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Oplevelser, du ikke ma ga glip af

Not to be missed - Erlebnisse, die Sie sich nicht entgehen lassen sollten

1 Esbjerg Havn: Verdens stgrste basehavn for
havvindaktiviteter // The world's largest base port
for offshore wind activities // Der weltweit groBte
Basishafen fur Offshore-Windaktivitaten

5 Esbjerg Strand: Maritime oplevelser og et
mekka for vandsport // Maritime experiences and a
mecca for water sports // Maritime Erlebnisse und
ein Mekka fur Wassersportfans

8 Esbjerg Kunstmuseum: Samtidskunst og
klassisk moderne kunst // Contemporary and
classic modern art // Zeitgendssische und
klassische moderne Kunst.

2 Fiskeri- og Sgfartsmuseet: Danmarks museum
for havet // Denmark’s museum of the sea // Dane-
marks Museum des Meeres.

6 Shopping i Esbjerg: Hyggelige bymiljger og
gode shoppingmuligheder // Cosy city vibe and
great shopping // Eine charmante Stadt mit tollen
Einkaufsmoglichkeiten.

9 Esbjerg Museum: Byens historie fra 1900-
1950 // History of the city from 1900-1950 // Die
Geschichte der Stadt von 1900 bis 1950.

10 Marbaek Plantage: Naturomrade med vandre-
og cykelstier langs Ho Bugt // Nature area with
hiking and cycling trails along Ho Bugt // Ein
Naturgebiet mit Wander- und Radwegen entlang
der Ho-Bucht.

3 Mennesket ved Havet: Keempeskulptur i
Esbjerg // Giant sculpture in Esbjerg // Riesen-
skulptur in Esbjerg.

7 Svemmestadion Danmark: 10.000 m? badesjov
og svgmmeglaede for hele familien // 10,000 m2 of
water fun for the whole family // 10.000 m?2 Bade-

4 Hjerting Strand: Strandpromenade langs Ho spaB fir die ganze Familie

Bugt // Seafront promenade along Ho Bugt // Die
Strandpromenade entlang der Ho-Bucht

FA MEGET MERE INFO
OM DE FANTASTISKE
OPLEVELSER | OMRADE

- scan QR-koderne _herunder

Oplev Esbjerg - Vadehavskystens storby

Discover Esbjerg —the metropolis by the Wadden Sea
Erleben Sie Esbjerg — die gréf3te Stadt an der Siddanischen Nordsee

DK // Havnen har altid veeret drivkraften i Esbjerg. Fgrst
som eksport- og fiskerihavn. Dernaest som base for olie- og
gasfelterne i Nordsgen. Og nu ser byen ind i fremtiden med
vinden i ryggen og udsigt til nye energiformer som brint og
Power to X.

church art and architecture and meet Exner, Robert Jacob- -
the area has to offe

sen and Spreckelsen along the way. :

. . Erfahren Sie me

Come and shop! Explore Esbjerg’s vibrant cultural scene. '

Take in the big concerts or small intimate performances —

opera or urban vibes.

Hvis en by kan vaere omstillingsparat, sa er Esbjerg beviset.

Byen er uimponeret og er fyldt med ga-pa-mod. Og kan

] . DE // Der Hafen war in Esbjerg schon immer die treibende
byde pa et steerkt museum for samtidskunst.

Kraft: erst als Export- und Fischereihafen, dann als Aus-
gangspunkt fur die Ol- und Gasfelder in der Nordsee. Und
heute hat die Stadt den Wind im RUcken und Aussicht auf
neue Energieformen wie Wasserstoff und Power to X.

Kom og se det. Nyd Mennesket ved Havet - de fire hgje
maend. Glaed dig til Fiskeri- og Sgfartsmuseet samt Mari-
timt center pa Esbjerg Strand. Start en tour de force i kirke-
kunst og arkitektur og mgd bade Exner, Robert Jacobsen

- ’ Esbjerg ist ein perfektes Beispiel fur eine Stadt, die anpas-
og Spreckelsen pa din ve;j.

sungsfahig und bereit fur Wandel ist. Die Stadt strotzt vor
Kom. Shop. Dyk ned i kulturlagene. Find storslaede koncer-
ter og sma intime forestillinger — nyd opera og urbane vibes.

ZU bieten. Down

Kommen Sie auf einen Besuch vorbei. Betrachten Sie die
Skulptur ,,Der Mensch am Meer* — die vier hohen Manner-
figuren. Freuen Sie sich auf das Fischerei- und Schifffahrts-
museum und das Maritime Zentrum am Esbjerg-Strand.
Begeben Sie sich auf einen Streifzug durch kirchliche Kunst
und Architektur und begegnen Sie dabei Werken von Ex-
ner, Robert Jacobsen und Spreckelsen. Lt i
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£ Available on the
o App Store

UK // Esbjerg has always been a port town at heart. First as
an export and fishing port, then as a base for the oil and gas
fields in the North Sea. And now the city is preparing for the
future with the wind in its back and the prospect of new
forms of energy such as hydrogen and Power to X.

Download
app here

Esbjerg is living proof of how adaptable cities can be, and
you can definitely feel its go-getting spirit. The city's muse-
um of contemporary art is particularly impressive.

Kommen Sie vorbei. Gehen Sie auf Shoppingtour. Erleben
Sie ein vielfaltiges kulturelles Angebot: Hier finden Sie grof3e
Konzerte und kleine, intime AuffUhrungen —- kommmen Sie
in den Genuss von Opern ebenso wie von urbanen Vibes.

Come and see it. Enjoy Man by the Sea - the four tall men.
Visit the Fisheries and Maritime Museum and the Mari-
time Centre at Esbjerg beach. Embark on a tour de force of

www.vadeha\iskysten.dk

. VESTKYSTEN-APP

Den officielle online rejseguide
The Official Online Travel Guide
Der Offizieller Online-ReisefUhrer

Unerschrockenheit und Tatendrang. Daruber hinaus hat sie — = S
auch noch ein starkes Museum fUr zeitgenossische Kunst : A — B
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Ferie ved Vadehavskysten

Holiday by the Wadden Sea - Urlaub an der Suddanischen Nordsee

Kan du hgre det? Havet. Det samler os. Det har formet os. Os pa Vadehavskysten. Men vi har
igennem tiden reageret forskelligt pa det vilkar. Det vil du se, nar du kommer. For her mgder du
fire verdener inden for 25 km: Nordens aeldste by Ribe, Danmarks nyeste storby Esbjerg, marskgen
Mandg og Fang med den vildeste natur- og kulturhistorie.

Alt sammen placeret i verdens stgrste tidevandsomrade med natur, sa langt dine gjne reekker. Vo-
res natur er sa enestaende, at den er verdensarv. Kontrasterne er allestedsnaervaerende. Mild pa en
sommerdag. Utaeemmet ved storm. Ikke to dage er ens.

Nar du kommmer, kan du starte med vikingetiden og afslutte med at se ind i fremtiden. Du kan
finde flere end 10.000 dyre- og plantearter. Og mgde 15 mio. traekfugle. Smage pa Vadehavet au
naturel eller nyde lokale producenters indsats pa din tallerken. Opdage guldalderkunst og finde
samtidsinstallationer, som bade aegger og vaekker dig. Opleve middelalderkirker og udforske arki-
tektur, du far lyst til at rgre ved.

Og nok er vi forskellige, os fra Vadehavskysten. Men der er én ting, der forener os. Det kommer af at
bo ved havet: Vi har altid mgdt verden med nysgerrighed. Sadan vil vi ogsa mgde dig.

UK // Can you hear it? The sea? It's what unites those of us who live here. It defines who we are.
And we've all had our own way of interacting with it over the years. You'll notice that when you ar-
rive. Because within a range of just 25 kilometres, you'll experience four very different worlds: From
Ribe, the oldest town in the Nordics, to Esbjerg, Denmark’s newest city, from the marsh island of
Mandg to the island of Fang, with its untamed nature and cultural history.

All four are located in the world's largest tidal area, and are surrounded by nature. Our nature is so
unique that it's a World Heritage Site. You'll notice the contrasts everywhere you go. Mild on a sum-
mer's day. Wild in a storm. No two days are the same.

When you arrive, you might start your journey in the Viking Age, but end up in the future. Look
closely and you'll see more than 10,000 animal and plant species. And spot 15 million migratory
birds. Taste the Wadden Sea au naturel or savour the culinary skills of local producers on your plate.
Discover Golden Age art and find contemporary installations that will both enlighten and rouse
you. Discover medieval churches and explore architecture you'll want to touch.

And those of us who live by the Wadden Sea are all a bit different from each other too. But there’s
one thing we have in common. It comes from living by the sea: We're a curious folk, always wanting
to know how the world works. And we'll be curious about you too, when we meet you.

DE // Kénnen Sie es héren? Das Rauschen des Meeres? Das Meer verbindet uns. Es hat uns ge-
pragt: uns alle, die an der Suddanischen Nordsee leben. Aber im Laufe der Zeit wurde ganz unter-
schiedlich auf dessen Bedingungen reagiert. Dies werden Sie bei Ihrem Besuch deutlich feststellen
konnen. Denn im Umkreis von 25 Kilometern werden Sie auf vier ganz unterschiedliche Welten
treffen: Ribe, die alteste Stadt in Skandinavien, Esbjerg, die jungste Stadt Danemarks und die
Marsch-Inseln Mandg und Fang mit ihrer wilden Natur- und Kulturgeschichte.

Und dies alles befindet sich im gréRten Gezeitengebiet der Welt — mit Naturerlebnissen, so weit
das Auge reicht. Unsere Natur ist derart einzigartig, dass sie zum Weltkulturerbe gehort. Auch die
Kontraste sind allgegenwartig: Mild an einem Sommertag, ungezahmt bei Stirmen - kein Tag ist
wie der andere.

Bei Inrem Besuch kénnen Sie mit der Wikingerzeit beginnen und mit einem Blick in die Zukunft
abschlieBen. Hier gibt es mehr als 10.000 Tier- und Pflanzenarten zu entdecken. Und man kann 15
Millionen Zugvogeln begegnen. Erleben Sie den Geschmack der SUddanischen Nordsee direkt in
der Natur auf eigene Faust oder kommen Sie in den Genuss der leckeren Produkte lokaler Herstel-
ler. Entdecken Sie die Kunst des Goldenen Zeitalters Danemarks und erleben Sie zeitgendssische
Installationen, die Sie begeistern und zum Nachdenken anregen werden. Entdecken Sie mittel-
alterliche Kirchen und erleben Sie Architektur, die man gerne berihren mochte.

Wir Menschen an der SUddanischen Nordsee sind bestimmt nicht alle gleich. Aber es gibt eine
Sache, die uns alle eint: Dies kommmt vom Leben am Meer: Wir begegnen der Welt immer mit Neu-
gier. Und so begegnen wir auch lhnen.
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( - Esbjerg Turistinformation
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OPLEVELSER
EXPERIENCES / ERLEBNISSE
City Jump
Tgmrervej 9, 6700 Esbjerg
;-rjj T +4573709540 W cityjump.dk
Esbjerg Byhistorisk Arkiv
e Torvegade 47,6700 Esbjerg
T +45761639 00 W eba.esbjerg.dk

Esbjerg Golfklub
Sgnderhedevej 11, 6710 Esbjerg V
T +4575269219 W egk.dk

Esbjerg Hovedbibliotek
Ngrregade 19, 6700 Esbjerg
T +45761620 00 W esbjergbibliotek.dk
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Esbjerg Kunstmuseum

b5 < % Havnegade 20, 6700 Esbjerg
: S | > : L) ’ " T +4575130211 W eskum.dk
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Esbjerg Museum
O Torvegade 45, 6700 Esbjerg
T +45761639 40 W esbjergmuseum.dk

: % 5%, NS ! : . Esbjerg Spa og Wellness
N " N __ f ‘ % e 5 . : Gl. Vardevej 60, 6700 Esbjerg
‘ ' ’ ' & T +4576114230 W esbjergwellness.dk
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FIND TOURIST INSPIRATION
INSPIRATION FUR AUSFLUGE
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PAS PA KORTET - VI KAN GENBRUGE DET
Aflevér det gerne samme sted,
som du fik det, og vi genbruger det

41/3,,”(5‘
LOOK AFTER THIS MAP
BECAUSE WE CAN REUSE IT
Please return it to the same
place you got it, and we reuse it

GEBEN SIE BITTE GUT AUF DIE
KARTE ACHT - DANN KANN SIE
DANACH ERNEUT ZUM EINSATZ KOMMEN

Bitte geben Sie diese Karte wieder dort ab, wo Sie sie erhalten
haben, dann kann sie danach erneut zum Einsatz kommen.

© Esbjerg Kommune - ©SDFI

Esbjerg Vandtarn
Havnegade 22, 6700 Esbjerg
T +457616 39 40 W sydvestjyskemuseer.dk

Fiskeri- og Sgfartsmuseet
Tarphagevej 2, 6710 Esbjerg V
T +4576122000 W fimus.dk

Galleri Vaernhgj
Kongensgade 94, 6700 Esbjerg
T +4553 637802 W vaernhgj.dk

Musikhuset Esbjerg
Havnegade 18, 6700 Esbjerg
T +45761090 00 W mhe.dk

Svegmmestadion Danmark
Gl. Vardevej 60, 6700 Esbjerg
T +4575 459499 W svdk.dk

SMAGSOPLEVELSER
TASTE EXPERIENCES / GESCHMACKSERLEBNISSE

Brasserie Ship Inn
@ Strandpromenaden 1, 6710 Esbjerg V
T +45751150 08 W hjertingbadehotel.dk

Café Appetiit
Torvegade 24, 6700 Esbjerg
T +4575130111 W appetiit.dk

Café Guldaegget
Torvet 16, 6700 Esbjerg
T +4579 3067 00 W cafeguldaegget.dk

Dronning Louise
Torvet 19, 6700 Esbjerg
T +45751313 44 W dr-louise.dk

Esbjerg Bryghus
Jyllandsgade 14d, 6700 Esbjerg
T +4552118611 W esbjergbryghus.dk

Esbjerg Street Food
Kongensgade 34, 6700 Esbjerg
T +4560911166 W esbjergstreetfood.com

Homerun - Gastro Sportsbar
Torvet 20, 1. sal, 6700 Esbjerg
T +4569136018 W homerunesbjerg.dk

Huset Gammelhavn
Britanniavej 3, 6700 Esbjerg
T +4576119000 W gammelhavn.dk

Plates Esbjerg
Gradybet 73A,17th floor, 6700 Esbjerg
T +455369 70 50 W restaurantplates.dk

Rankin Park
Skolegade 43, 6700 Esbjerg
T +4575101070 W rankinpark.dk

Restaurant Loftet
Torvet 20, 2. sal, 6700 Esbjerg
T +4569136013 W restaurant-loftet.dk

Restaurant Mundheld
@ Torvegade 24, 6700 Esbjerg
T +457513 011 W mundheld.dk

Restaurant Posten
@ Torvet 20, 6700 Esbjerg

T +4569136013 W posthuset.dk

Restaurant Strandpavillonen
Strandpromenaden 1, 6710 Esbjerg V
T +45751170 00 W hjertingbadehotel.dk

Restaurant Sydvesten
Fiskerihavnsgade 6, 6700 Esbjerg
T +4575128288 W sydvesten.dk

Scandic Olympic Esbjerg
@ Strandbygade 3, 6700 Esbjerg @

T +4575181188 W scandichotels.dk/olympic

SHOPPING
SHOPPING / EINKAUFEN

BROEN Shopping
Exnersgade 20, 6700 Esbjerg
T +4553850750 W broenshopping.dk

Esbjerg City
Torvet 16, 1. sal, 6700 Esbjerg
T +4575136500 W esbjergcity.dk

Esbjerg Storcenter
Gl. Vardevej 230, 6715 Esbjerg N
T +45751548 66 W esbjerg-storcenter.dk

OVERNATNING
ACCOMMODATION / UNTERKUNFT

A Place To
Gradybet 73A, 6700 Esbjerg
T +4586 86 86 00 W aplacetohotels.com

Cabinn Plus
Torvegade 27, 6700 Esbjerg
W cabinn.com

Danhostel Esbjerg
Gl. Vardevej 80, 6700 Esbjerg
T +45 7512 4258 W danhostelesbjerg.dk

Hjerting Badehotel
Strandpromenaden 1, 6710 Esbjerg V
T +457511 7000 W hjertingbade hotel.dk

Hotel Ansgar
@ Skolegade 36, 6700 Esbjerg
T +457512 82 44 W hotelansgar.dk

Hotel Britannia
Torvegade 24, 6700 Esbjerg
T +457513 011 W britannia.dk

Holoftet B&B
Hjerting Landevej 28, 6710 Esbjerg V
T +452076 6737 W hoeloftetbb.dk

Scandic Olympic Esbjerg
@ Strandbygade 3, 6700 Esbjerg @

T +4575181188 W scandichotels.dk/olympic

Sweethome Guesthouse
Danmarksgade 13, 6700 Esbjerg
T +452893 44 31 info@sweethomeguesthouse.dk



